U ovom broju mozZete procitati:

* Transformacija RTV: Protesti na * Vijesti
nevideno e Pismo urednika: Novi, online
* Porez na grafi¢ke proizvode: Novinari Zurnal o medijima u jugoisto¢noj
ignoriSu oporezivanje novina?! Evropi!
* Medijski rezultati beogradske »plisSane * Dodatak: Obaveza iz Sarajeva

revolucije«:Mediji otvorenih vrata

* Predizborna situacija na elektronskim
medijima u Albaniji: Prve TV debate u

Albaniji
Svake druge sedmice
priprema agencija SAFAX,
Novosti o medijima
¢ Novinarstvo i demokratija ¢ Mediji u tranziciji
Broj 69, Serija I Sarajevo, 12. oktobar 2000.

Transformacija RTV

Protesti na nevideno

Prica o rekonstrukciji sistema javne radio — televizije u BiH jo$ nije zavrSena. «Novosti o
medijima» su ispale naivne kada su, objavljuju¢i dosije o viSegodiSnjim pokuSajima da se
uspostavi samoodrziva i profesionalna javna rtv, najavile da ¢e konacna odluka biti donesena do
polovine septembra (vidi «Novosti» broj 66. od 31. augusta). Prema posljednjoj izjavi portparola
OHR-a Olega MiliSi¢a, objavljenoj u «Vecernjim novinamay» 11. oktobra, « ...odluka Visokog
predstavnika o FTV (federalnoj televiziji) moze se ocekivati narednih dana». No glavni problem
nije toliko u stalnom prolongiranju odluke, koliko u totalnom raspadu komunikacijskog sistema u
kome se nasla ova odluka.

Prvo su jos ljetos raznim kanalima pocele da cure informacije i spekulacije oko toga Sta ¢e
biti u odluci kojom treba da se uspostavi javni servis na nivou cijele BiH i kona¢no etablira
federalna tv, koja jos$ uvijek postoji samo na papiru, u odluci Visokog predstavnika od jula prosle
godine. Zatim su sa RTV BiH pocele dolaziti kontradiktorne vijesti o ostavkama, smjenama,
razrjeSenjima, novim postavljenjima. Ni dobrim poznavaocima stanja u ovoj kuéi nije bilo jasno
Sta se ustvari dogada. Kruna konfuzije bila je najava, zatim i1 odluka tri (nacionalna) predstavnika
u Predsjednistvu BiH da traze neopozivu ostavku Osnivackog odbora Javnog servisa,
medunarodnog supervizora Tadeja Labernika i medunarodnog agenta za podjelu imovine Johna
Shearera «zbog neucinkovitog i netransparentnog rada» (prema zvani¢noj izjavi Mirze Hajrica,
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savjetnika ¢lana PredsjedniStva A. Izetbegovica,). U raznim varijantama kasnije se culo da su
Clanovi PredsjedniStva nezadovoljni prolongiranjem
Memoranduma o ustroju javne RTV i velikih ovlaséenja koja ¢e «izgleda» u njoj dobiti

imenovani predstavnik medunarodne zajednice. Nije
isklju¢eno da su neke primjedbe upuéene Visokom
predstavniku opravdane, ali ¢lanovi PredsjedniStva
BiH imaju najmanje moralnog prava da trazi ostavke
zbog prolongiranja rokova, jer su upravo njihove
politi¢ke partije 1 vlasti koje oni kontroliStu bile
godinama (ne mjesecima i danima) kocnicari i
pasivni posmatraci ovog procesa. Memorandum ¢ak
nijje ni potpisao biv§i srpski predstavnik u
Predsjednistvu Momcilo Krajisnik, danas u pritvoru
Haskog suda. U oc¢i je palo da su se sva tri ¢lana
Predsjednistva  naglo usaglasila oko osude
medunarodne zajednice, jer najavljena odluka ocito
nije u skladu ni sa jednim od njihovih pojedinacnih
(uglavnom dijametralno razli¢itih) pogleda na
buduénost javne radio — televizije.

Reakcijama na najavljenu odluku su se kasnije
pridruzili i neki ¢lanovi Vijec¢a federalne RTV, zatim
politicke stranke, a epilog svega je mnostvo
raznoraznih informacija koje su se pojavile u
medjima. Novinari su prvo zasuti brojnim
saops$tenjima u kojima se kritikuje i osporava odluka,
a da pri tome ni oni ni javnost ne znaju $ta u odluci
piSe. Zatim su mediji krenuli u potragu za
informacijama 1 jo§ viSe se zapetljali u mnoStvu
poluinformacija, razli¢itih kontroverzi pa i demantija
koje su spremno objavljivali a da nisu ni saopstili
informaciju koja je prouzrokovala demanti.

Bilo bi najmanje pravedno optuziti samo
medije Sto u ovom slucaju nisu bili profesionalni.
Odgovornost za zbunjivanje i frustriranje javnosti
nose svi koji su se nasli u ovom kolu — pocev od
kreatora i buducih implementatora ove odluke, pa do
ljudi koji sada vode rtv kucée i politi¢ara koji su
godinama blokirali svaki koncept reorganizacije rtv
sistema, a danas udaraju pljuske onima koji ga vode.
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Vlada Republike Francuske podrzava
izdavanje ovog servisa

Odluka kojom ¢e se uspostaviti javni sistem radio - difuzije u Bosni i Hercegovini je vrlo
vazan korak u profesionalizaciji medija i ostvarivanju duha Dejtonskog sporazuma. Njen autoritet
je naravno sadrzan u autoritetu medunarodne zajednice, ali i transparentnosti i dobroj kooperaciji
svih faktora koji treba da je implementiraju. (Z.U.)

Porez na grafi¢ke proizvode

Novinari ignoriSu oporezivanje novina?!

Paket izmjena poreske regulative, koji je nedavno usvojio Parlament Federacije Bosne i
Hercegovine na prijedlog Vlade FBiH, obuhvatao je i odluku o povecanju poreske stope na
graficke prozvode. Graficki proizvodi izmedu ostalog podrazumijevaju novine, ¢asopise i knjige.
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Prema novim zakonskim propisima, porez na novine i knjige je skoc¢io sa 0% na 12%. Do tada
primjenjivana, nulta poreska stopa bila je rezultat preporuke Ministrastva obrazovanja, nauke,
kulture i sporta FBiH. Prema informacijama iz Ministarstva obrazovanja FBiH, ovi novi propisi o
povecanju poreza su dio promjena u cjelokupnoj poreskoj politici, koje je inicirao MMF a u svrhu
izjednacavanja poreskih stopa u RS i FBiH. Ministarstvo isti¢e da nikada nije bila posebna
namjera ni MMF-a niti Ministarstva da se insistira na povecanju poresza na graficke proizvode,
ali je do povecanja doslo jer je poreska stopa na ove proizvode u RS oduvijek iznosila 12%. Ono
Sto ostaje nejasno jeste zaSto izmjene nisu od samog pocetka imale za cilj da ovu vrstu poreza
ujednacavanjem umanje, radije nego uvecaju.

Kako god bilo, uslijedile su reakcije, razni oficijelni i neoficijelni protesti i negodovanja
kulturnih i obrazovnih institucija, te intelektualnih krugova iz Federacije BiH. Konacni rezultat
ovih 1 drugih reagovanja je zahtjev Federalnog ministarstva obrazovanja da se izmijeni
novousvojena poreska regulativa, odnosno da se poreske stope na graficke proizvode vrate na
prethodni nivo. Ovaj je zahtjev trenutno u proceduri za koju se ocekuje da ¢e trajati oko dva
mjeseca. Do tada je na snazi novousvojeni paket poreskih mjera.

Zanimljivo je ipak da se sve ovo nije odvijalo 'pred o¢ima javnosti' — naprotiv. Informacije
o izmjenama poreskih stopa uopste su se povlacile po marginama dnevnih novina. Reagovanja na
povecanje poreza na graficke proizvode su, opet, bila ogranic¢ena na stidljive priloge u rubrikama
o kulturi, nauci i umjetnosti. Novine su zapravo ovo pitanje tretirale kao nebitnu i nezanimljivu
vijest. Niti u jednom tekstu se nije pojavila ozbiljna komparativna analiza koja bi Citaocima
pokazala gdje zapravo BiH, u ovom slucaju jedan njen entitet, stoji u Evropi po pitanju poreza na
proizvode kulturne industrije. Oni koji su protestovali najces¢e nisu ni znali kolika je ta poreska
stopa protiv koje zapravo protestuju — pominjala se cifra od 24%.

Dalje, vijest o povecanju poreskih stopa uopsSte nije kontekstualizovana. Tako domaci
¢itaoci dnevnih novina ne znaju da najve¢i porez na dnevne i periodi¢ne novine placaju
Austrijanci (10%), a da veéina zapadnih zemalja — kao $to su Velika Britanija, Svedska, Italija i
druge — uopste nije oporezovala dnevne i periodi¢ne novine. Uzme li se kao opravdanje Cinjenica
da su u pitanju tzv. bogate zemlje, problem postaje opravdavanje visoke poreske stope na knjige.
Naime, u nekim od zemalja u tranziciji porez na knjige je manji od 10% (Slovacka 6%, Slovenija
5%, Ceska 5%), a u odredenom broju njih knjige uopste ne podlijezu oporezivanju: Litvanija,
Poljska, Rusija i dr. Ekstremne poreske stope na knjige na snazi su samo u Bugarskoj (22%),
Danskoj (25%), Svedskoj (25%) i Ukrajini (20%). Uz to, novinari se nisu upustali ni u analizu
mogucih posljedica po vlastitu profesiju i izdavastvo uopste. Na primjer, u situaciji oporezivanja
knjiga, uvoznici knjiga dolaze u bolju poziciju nego izdavaci i izvoznici, jer su uvezene knjige
oslobodene carina i poreza za razliku od knjiga koje se plasiraju na domace trziste ili se izvoze.

Dakle, povecanje poreza na graficke proizvode — ostalo ono na snazi ili se pak ukinulo —
dosta govori ne samo o zakonodavcima ili zakonotvorcima, ve¢ i novinarima koji marginalizuju
ili povrsno tretiraju problem poreza na vlastite proizvode. Uz takvo pomanjkanje pravovremenih i
ta¢nih informacija, iluzorno je bilo i1 o€ekivati ikakvu reakciju cjelokupne javnosti, izuzimajuci
ve¢ pomenute 'intelektualne krugove', ma Sta se pod tim podrazumijevalo. Tako je, dakle, prosla
javna' debata o problemu koji u velikom broju demokratskih zemalja itekako utice Cak i na
rezultate izbora. (NAPOMENA: Podaci o poreskim stopama u Evropi datiraju iz 1997. godine, a
preuzeti su iz materijala pripremljenog za ministarsku konferenciju u Frankfurtu, 16. i 17. oktobra
2000., pod nazivom: 'Vrijeme izbora: ka demokratskoj politici razvoja knjige i elektronskog
izdavastva', str. 49 — 50.) (Svjetlana Nedimovi¢)
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Medijski rezultati beogradske »pliSane revolucije«

Mediji otvorenih vrata

Smena vlasti u Beogradu i kratkotrajna uli¢na revolucija, snagom oluje, u samo jednoj noc¢i
iz korena su promenili medijsku sliku Srbije. Posle vise od deset godina, u rano jutro 6. oktobra, u
gradu u kojem se jo§ uvek osecao teski miris prethodne veceri ispaljenog suzavca, uz zaglusujucu
buku automobilskih sirena slavljenika, ljudi su se bukvalno otimali o primerke »Vecernjih
novosti« 1 »Politike« na ¢ijim su stranama dominirali tekstovi »Narod pobedio«, »Prvi dan
slobode«, »KoStunicu priznaje ceo svet« 1 sli¢ni. Iako pripremana organizovanjem Strajkova i
delimi¢nim obustavama rada, promena u MiloSevi¢evoj diktaturi odanim medijima, delovala je
Sokantno i uz masovnu predaju policijskih snaga predstavljala nesumnjivo najvazniju ¢injenicu

Srbije na put demokratije.

U no¢i obracuna mediji su »padali« jedan za drugim. Osvojiv§i Saveznu skupstinu,
demonstranti su odmah krenuli ka zgradi drzavne televizije znaju¢i da ¢e pad RTS najjasnije
oznaciti pad rezima. Bitka za televiziju fakticki je reSena bukvalnim ulaskom gradevinskog bagera
koji se prethodno razvalivsi zid nasao u holu zgrade. Ostavljeni bez zastite odlaskom preplaSene
policije, zgranuti urednici i novinari omrazenog RTS nasli su se licem u lice sa razjarenim
demonstrantima. Izlozeni njihovom deset godina sakupljanom besu glavni urednik televizije
Dragoljub Milanovi¢, urednik informativnog programa Milorad Komrakov 1 nekolicina
najeksponiranijih novinara tokom desetogodisnje MiloSeviceve karijere preziveli su pravi
neobuzdani lin¢ mase, i samo cudom spasli svoje zivote. Istovremeno, sva tri programa RTS
prestala su da emituju program, a na ekranima je narednih nekoliko sati, do pojave telopa sa
natpisom »ovo je slobodna RTS« trajao mrak. Odmah potom, glavom bez obzira, kroz podrume,
tajne prolaze i prozore pobegli su i urednici drugih rezimskih glasila — »Politike«, »Vecernjih
novosti«, »Borbe«, Radio Beograda, Studija B... Nekoliko dramati¢nih sati tokom veceri 5.
oktobra 2000. godine u Srbiji mediji su bili potpuno slobodni. U najbukvalnijem smislu te reci.

Po uspostavljanju kakvih-takvih tehni¢kih moguénosti za normalno emitovanje programa
sva tri kanala RTS pokrenuli su nekadasnji novinari te kuée otpustani u raznim fazama cestih
Milosevicevih Cistki. Prvi gosti improvizivanog televizijskog studija bili su celnici pobednicke
koalicije — Demokratske opozicije Srbije i naravno sam novi predsednik Kostunica. I narednih
nekoliko dana program je nastavljen u slicnom maniru, uz mnogo gresaka, pre svega tehnicke, ali
i uredivacke prirode. Gotovo iste okolnosti vladaju i na preostalim elektronskim medijima u
kojima emitovanje filmova i muzickih spotova prekidaju Cesta izdanja uglavnom profesionalno
uredenih vesti ili razgovori sa aktuelnim politickim li¢nostima ili ljudima iz kulture i javnog
zivota koji godinama nisu imali pristup televizijama.

Trenutno prestrojavanje obavljeno je i u drzavnoj novinskoj agenciji Tanjug koja je, posle
mnogo godina propagandnog rada, pocela profesionalno da se bavi novinarskim poslom.
Redakcija nezavisnog beogradskog radija B92 vratila se u svoje prostorije i svoju uobicajenu
radio frekvenciju iz kojih su isterani odmah po pocetku Nato bombardovanja. Istovremeno je
pokrenuta i dugo planirana televizija Asocijacije nezavisnih elektronskih medija (ANEM) koja
emituje programe nezavisnih produkcijskih kuc¢a. Prestala su i sva ometanja druge nezavisne radio
stanice koja je radila svih proteklih godina — Radio Indeksa. Lokalne TV i radio stanice nemaju
nikakvih problema u emitovanju programa.

Uredivacku politiku iz korena su promenili i tradicionalno rezimski listovi — »Politika«,
»Vecernje novosti«, »Politika ekspres«, novosadski »Dnevnik« i Cuvena »crvena Borba« pa su na
ovaj nacin ve¢ par godina nezavisni »Blic« 1 »Glas Javnosti« i »Danas« , kako izgleda, dobili
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buducu ozbiljnu konkurenciju. U ovom trenutku u Srbiji se Stampa ravno sedam dnevnih listova,
uglavnom istovetnog sadrzaja i potpuno identi¢ne politicke orijentacije.

Skupstina Srbije koja se nalazi pred raspustanjem, po hitnom postupku ukinula je 9. oktobra
cuveni srpski zakon o informisanju.

Naravno, niti se moze reci da je takva medijska situacija u Srbiji dobra niti da je na ovaj
naéin »oslobadanje« medija zavrSeno. StaviSe, uz propuste i za sada razumljiv navijacki stav
glavnih medija, u gotovo svim bivS§im drzavnim glasilima sasvim su nereSeni vlasnicki status i
uredivacka hijerarhija i subordinacija. U ovom ¢asu »Politiku« ureduje bivsi »$trajkacki odbor«
koji se u impresumu predstavlja kao »novinari Politike«, »Vecernje novosti« »uredivacki
kolegijum« dok je na RTS pravo odlu€ivanja na sebe preuzeo koordinacioni tim sacinjen od
nekoliko bivsih urednika te televizijske kuce. Za ocekivati je da se narednih dana uredivacki
timovi konsoliduju pa ¢ak i to da se u tako bogatoj ponudi Stampe radija i televizije pronadu i
drugacije uredivacke pozicije, ali ¢e u mnogim medijskim kucama neuporedivo veci posao
predstavljati definisanje vlasnickih odnosa. Ovo je pitanje utoliko vece ako se ima u vidu da su
najvazniji mediji formalno vlasnistvo savezne i Republicke skupstine koje u ovom trenutku ili ne
postoje ili postoje samo formalno.

.....

Predstoji onaj drugi, ne manje vazan, koji podrazumeva vreme, mukotrpan rad i hladnu 1 mudru
glavu. (Vladan Radosavljevi¢, Media centar Beograd)

Predizborna situacija na elektronskim medijima u
Albaniji

Prve TV debate u Albaniji

Bilo je to po prvi put u Albaniji da je veliki broj medija ponudio glasa¢ima §irok spektar
informacija u jednoj izbornoj kampanji. Unutar zemlje, uoci izbora koji su odrzani 1. oktobra,
odrzana je 21 televizijska debata medu kandidatima. Vise od pola ih je odrzano na javnoj
televiziji, a ostatak na privatnim lokalnim televizijama.

“TV Teuta” je jedna od prvootvorenih privatnih tv stanica u Albaniji. SmjeStena je u
Durresu, drugom po veli¢ini gradu u zemlji, udaljenom manje od 40 kilometara jugozapadno od
Tirane, sa signalom koji dopire do veceg dijela centralne Albanije. Na televizijskoj debati koju je
organizovala “TV Teuta” ucestvovalo je 5 od 7 kandidata za opStinu ovoga grada. Za stanicu sa
limitiranim tehni¢kim kapacitetima ovo je bio izazov. “Mi smo se usudili 1 uspjesno smo se
suocili sa debatom” — rekao je Bashkim Hoxha, generalni menadzer “TV Teuta”. “Istovremeno
bio je to i profesionalni trening za nas. Debatu smo blagovremeno oglasili te nam je mnogo
gledalaca dostavilo svoja pitanja. IREX nam je bio od velike pomo¢i. Postavili smo ista pitanja
svim kandidatima i dali im jednako vrijeme da odgovore. To je bilo novo iskustvo za sve nas”.

Ista vrsta debate organizovana je u 8 lokalnih privatnih tv stanica na sjevernom i juznom
dijelu zemlje. Ove serije debata organizovane su uz podrsku dvije strane organizacije: IREX
Promedia iz Sjedinjenih drzava i IOM (Medunarodna organizacija za migracije). Njihov cilj nije
bio samo izbalansirana izborna kampanja, nego takode i podrSka lokalnim medijima u zemlji.
Lokalne tv stanice uglavnom nemaju tehnicke kapacitete za adekvatno emitovanje i ve¢ina od
onoga Sto emituju predstavljaju programi stranih stanica ili javne televizije. Njihova domaca
produkcija sastoji se od 2-3 bloka vijesti dnevno. Tako da je za njih ovo bio novi izazov sa kojim
su se suocili.

Javna Televizija Albanije je takode organizovala tv debate. 12 takvih debata je
organizovano sa kandidatima za glavne opstine. Debate je pratio Siroki auditorijum, posto
Albanska radio-televizija pokriva svojim signalom cijelu zemlju. U produkciji takvih debata
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Albanska RTV nije se suocila sa tehnickim izazovima ve¢ samo sa drugacijim nacinom
prezentacije izborne kampanje na malom ekranu. Cak i za nju koja emituje ve¢ 40 godina ovo je
bio prvi put da prikazuje televizijsku debatu izmedu razli¢itih kandidata. Debate su u prosjeku
trajale po sat i po, ali bilo je i debata, kao na primjer za opstinu Tirana, koje su trajale i po vise od
3 sata. Za razliku od onih emitovanih na lokalnim privatnim tv stanicama, one na Albanskoj radio
televiziji imale su moderatora i grupu razli¢itih novinara koji su postavljali pitanja. Vrijeme za
odgovore bilo je identi¢no za sve kandidate. “Imamo ih snimljene na kaseti” — rekao je jedan od
novinara nakon debate, - tako da lako mozemo traziti da ispune svoja obec¢anja.” “To je jedna od
prednosti ovakvih debata. One su natjerale politicare da govore mnogo konkretnije posto bi u
protivnom samo gubili svoje vrijeme, kao i vrijeme posmatraca, odnosno glasaca” — rekao je drugi
novinar.

TV debate su bile samo jedan dio onoga Sto su elektronski mediji pokrivali u okviru izborne
kampanje. Veliki dio onoga ¢ime su ispunjavali svoj program su blokovi vijesti. Asocijacija za
demokratsku kulturu (ADC) napravila je istrazivanje 3 glavna bloka vijesti glavnih privatnih TV
stanica i javne televizije. To je uradeno Cetiri sedmice prije izbora. Unutar blokova vijesti, pokrice
izborne kampanje Cinilo je 50-60% od ukupnog vremena emitovanja vijesti. Manje od toga (oko
30 %) imala je Klan TV unutar svojih vijesti. Pored pokri¢a izborne kampanje, dosta vremena u
vijestima dato je drugim politickim i1 vladinim aktivnostima. To je takode zauzelo 10-15%
vremena. Zbog svega toga trpile su vijesti o ekonomskoj i socijalnoj problematici koje su iznosile
svega od 0% do maksimum 5%.

Ove podatke koje je zabiljezila ADC koristile su OSCE misija u Tirani i ODIHR (Ured za
demokratske institucije i ljudska prava) koji su takode izvjestavali o medijima. Oni su izjavili: ...
Dok je javna TV popravila svoje predstavljanje u smislu fer pokrivanja u toku kampanje, privatni
mediji posvetili su vecinu svog vremena dvjema glavnim politickim partijama. Generalno, u
visoko polarizovanoj politickoj klimi, mediji su malim partijama posvetili jako malo paznje”.
Dalje komentariSuci nacin pokrivanja, reeno je: “...Mediji Cesto prenaglaSavaju jezik mrznje koji
glavni lideri koriste u toku kampanje. To je narocito slucaj sa stranackom Stampom u kojima je
kvalitet ponudenih informacija ¢esto jadan i iskrivljen”.

Premda ¢e biti mnogo izbornih zona koje ¢e (drugi krug) uéi u trku sljedece sedmice, visoka
temperatura izborne kampanje se snizava. Medutim, jedna druga kampanja je pred vratima
privatnih rtv stanica koje su u procesu dobijanja dozvola. 18. oktobra, bi¢e sljedeca verifikacija
dokumantacije za sve elektronske medije koji su zatrazili dozvolu za emitovanje. Da li ¢e nacin na
koji je pokrivena izborna kampanja uticati na proces izdavanja dozvola? “Objektivnost pokrivanja
izborne kampanje i objektivnost u ukupnom programu je jedan od zahtjeva zakonskih i
evaluacionih kriterija”- rekao je Albert Minga, izvr$ni predsjedavaju¢i NCRT (Nacionalnog vijeca
radio televizije) - “ali nije jedini kao ni najvazniji zahtjev. Mi vidimo proces izdavanja dozvola,
ne kao operaciju nad elektronskim medijima, ve¢ kao osmatracki proces, dakle proces koji ¢e TV
stanice uciniti mnogo profesionalnijim.”

Bilo kako bilo, elektronski mediji ¢e osjetiti koja ¢e kampanja biti vrelija za njih — izborna
ili pak kampanja za izdavanje dozvola. (Diana Kalaja- Albanski medijski institut —~AMI, Tirana)

Vijesti

IMC gasi BosSnjacku televiziju

(SAFAX-Sarajevo) Zahtjev za izdavanje dugorocne dozvole za emitovanje programa
Bosnjacke radio-televizije Internacional (BRT Int.) odbila je Nezavisna komisija za medije (IMC)
i nakon zalbe na prvobitnu odluku donesenu 18. avgusta. IMC je zvani¢no zatrazio od
Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo pomo¢ u vezi sa provodenjem odluke. Prema
rijeima Zinaide Babovi¢, portparola IMC-a, u toku procesa pregleda zahtjeva BRT Int. nadeno je
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da ta televizija ne ispunjava uslove potrebne za izdavanje dugorocne dozvole za emitovanje
programa. Ti uslovi se prvenstveno odnose na netransparentno finansiranje, kao i ¢injenicu da se
televizija htjela registrovati kao privatna, a IMC je ustanovio da ima javni karakter.

BRT Int. je na sjednici Upravnog odbora odlucila da se emitovanje programa ipak nastavi, a
kao razlog je navedeno da bi gaSenjem televizije direktno bila ugrozena egzistencija 60 zaposlenih
radnika. Na press konferenciji odrzanoj ovim povodom Dzemaludin Lati¢, predsjednik upravnog
odbora Bosnjacke televizije izjavio je sljedece: ”Ukoliko se IMC nastavi ovako ponasati, pozvacu
milijardu muslimana i demokratski zapad da osude ovakvo ponasanje”. Lati¢ je takode izrazio
uvjerenje da se iza svega kriju politicki motivi, jer IMC-u smeta muslimanski karakter ovog
medija. IMC-u je ovo energi¢no demantovao. Savez novinara BiH je takode uputio protest u znak
solidarnosti sa kolegama sa BRT Int.

Na sjednici kantonalne vlade 10. oktobra, zaklju¢eno je da ¢e MUP Sarajevskog kantona
asistirati prilikom provodenja odluke IMC-a o «gaSenju» Bosnjacke televizije. Medutim, nije
re¢eno kada ¢e odluka biti sprovedena. Ceka se inicijativa IMC-a, koji je najdirektnije zaduZen za
sprovodenje svoje odluke.

Poginuo dopisnik Bete

(BiH Press — Sarajevo) Drugog oktobra je u teskoj saobracajnoj nesre¢i na regionalnom
putu Prnjavor-Doboj (BiH/Republika Srpska) nastradao Mirko Srdi¢, dopisnik beogradske
agencije Beta. Tragedija se dogodila kada je doslo do sudara vozila “audi 80 kojim je upravljao
Srdi¢ 1 “renoa 18” u kom se nalazio Milivoje Randi¢ iz Doboja, koji je ovom prilikom tesko
povrijeden, ali je van Zivotne opasnosti.

Potvrden glavni i odgovorni urednik *“ Oslobodenja”

(“Oslobodenje” — Sarajevo) Po odluci Nadzornog odbora dioniarskog drusStva
“Oslobodenje” na mijesto glavnog i odgovornog urednika postavljen je Mirko Sagolj. Prije
postavljanja na novu funkciju Sagolj je obavljao duznosti urednika unutrainjopoliticke i
spoljnopoliticke rubrike, bio je zamjenik glavnog i odgovornog urednika lista i glavni urednik
izdanja za inostranstvo, kao i zamjenik predsjednika Poslovodnog odbora NISRO “Oslobodenje”.
0d 1999. godine Sagolj je obavljao funkciju V.D. glavnog urednika.

Pet godina rada “ Dnevnog avaza”

(“Dnevni avaz” — Sarajevo) Sarajevski list “Dnevni avaz” 1. oktobra je obiljezio petu
godisnjicu rada. Ovim povodom odrzana je i sjednica Redakcijskog kolegija na kojoj su po
tradiciji izabrani najbolji novinari 1 saradnici ovog lista. Za novinara godine izabran je Adi
Hadziarapovi¢, koji je u novinarskom radu proteklih godina najvise bio fokusiran na pra¢enje rada
Vlade i Parlamenta Federacije BiH. Benjamin Nizi¢ je proglasen za fotoreportera godine, dok je
kao najbolji saradnik izabran Alen Bajramovi¢ iz Gorazda. Specijalna nagrada za najboljeg
mladog novinara dodijeljena je Elvedini Hela¢.

Svjetski kongres novinara Sarajevo 2000

(SAFAX — Sarajevo) U Sarajevu je od 28. septembra do 2. oktobra odrzan Svjetski kongres
novinara. Predsjednik Medunarodnog foruma za komunikacije William Porter, inace
predsjedavaju¢i Kongresa, je kao razlog dolaska svjetskih novinara naveo podrsku slobodnim
medijima u BiH i regionu. Kongresu je prisustvovalo oko 180 novinara, predstavnika oko 60
medijskih kuca iz 18 zemalja. Kongres je odrzan u suradnji sa Nezavisnom unijom novinara BiH,
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Medunarodnom federacijom novinara, Svjetskom asocijacijom listova, Evropskim novinarskim
centrom, Asocijacijom novinara Poljske te DruStvom profesionalnih novinara i Komitetom
novinarskih koncerna SAD-a. Bila je to prilika da se domac¢i medijski djelatnici susretnu sa
nekoliko impresivnih novinarskih imena i ¢uju njihova iskustva iz oblasti edukacije novinara,
medijskih tehnologija i zastite novinarskih prava. Studenti Skole novinarstva Media plana bili su
specijalni gosti Kongresa.

Na kraju Kongresa, usvojena je specijalna izjava, koju “Novosti o0 medijima” objavljuju u
vidu dodatka ovom broju.

Servis 0 manjinama

(SAFAX — Sarajevo, Split) Novinske agencije STINA iz Splita i SAFAX iz Sarajeva 11.
oktobra pocele su sa objavljivanjem sedmicnog servisa o manjinskim pravima i meduetnickoj
toleranciji. Projekat kroz seriju tekstova i intervjua nastoji da informise medije u Hrvatskoj i BiH,
kao i organizacije za zastitu ljudskih prava u dvije zemlje, o goru¢oj problematici manjinskih
prava, koja su do sada bila simplificirana i ¢esto na margini druStvenih zbivanja.

Istovremeno, u petnaestodnevnim intervalima, lokalnim radio stanicama u BiH 1 Hrvatskoj
¢e biti distribuirane i radio emisije na temu manjinskih prava, koje ¢e producirati dvije partnerske
agencije. Projekat je nastao kao rezultat veoma dobre dosadaSnje saradnje dvije agencije, a u
okviru komunikacijske mreze “Medijske inicijative”.

Servis je dostupan na Internet stranci Mm]

Osloboden Filipovié¢

(BETA — Beograd) Vrhovni vojni sud u Beogradu ukinuo je 10. oktobra prvostepenu
presudu kraljevackom novinaru Miroslavu Filipovi¢u i odredio momentalno ukidanje njegovog
pritvora, u kojem se nalazi od poc¢etka maja ove godine.

U obrazlozenju te odluke suda navedeno je da je prvostepena presuda Vojnog suda u Nisu,
kojom je Filipovi¢ osuden na sedam godina zatvora zbog S$pijunaze i Sirenja laznih vesti, ukinuta
zbog bitnih povreda krivi¢nog postupka.

Filipovi¢, dopisnik beogradskog dnevnika “Danas” i agencije France Press iz Kraljeva,
istog dana je pusten iz niSkog vojnog zatvora.

Sudsko vije¢e Vrhovnog vojnog suda, kojim je predsjedavao pukovnik Milan Rani¢, vratilo
je prvostepenu presudu niskom sudu na ponovno razmatranje, sa pravnim shvatanjem o bitnim
povredama krivicnog postupka.. Filipovi¢ev advokat Zoran Ateljevi¢ izjavio je agenciji Beta da se
te povrede postupka odnose na navode u prvostepenoj presudi koji sadrze radnje koje njegov
klijent nije ucinio - Spijunazu i Sirenje laznih vijesti. Ateljevi¢ je rekao i1 da je presuda niskog
Vojnog suda bila protivrijena sama sebi, s obzirom na to da je istovremeno izreCena za odavanje
vojnih tajni i Sirenje laznih vijesti, odnosno neistina.

Ispravke

U proSlom broju “Novosti 0o medijima” u rubrici «Vijesti» potkrala se jedna
materijalna i jedna Stamparska greSka. Napisali smo da je Marija Topi¢ Crnoja postavljena
za urednika informativnog programa TV BiH, umjesto Federalne TV. Takode, prilikom
navodenja imena predsjedavajuéeg Vijeca za Stampu umjesto - Lord John Wakeham —
pogresno smo napisali Lord John Walkeham. Na zahtjev gospode Topi¢ Crnoja i IMC-a,
izvinjamo se zbog ovih gresaka.
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PISMO UREDNIKA

Postovani ¢itaoci,

Upravo ste procitali posljednji broj 'Novosti o medijima' koje su Vas obavjestavale o
zbivanjima na medijskoj sceni u Bosni i Hercegovini i $ire od pocetka 1998. godine. Izmijenjene
okolnosti, narastajuca regionalna povezanost i sve obimniji angazman medunarodne zajednice na
cijelom prostoru regiona jugoistocne Evrope trazile su od nas da "Novosti o medijima'
transformiSemo u obimniji ¢asopis regionalnog karaktera. Zato smo se odlucili na pokretanje
zurnala o medijima u jugoisto¢noj Evropi - 'Media Online', u saradnji sa nasim partnerima iz
regionalne mreze 'Medijske inicijative'.

Slicno 'Novostima o medijima’', 'Media Online' je namijenjen medijskim profesionalcima,
strunjacima i istraziva¢ima. Sastojace se od tri segmenta: vijesti, krac¢ih informativno-analitickih
tekstova i obimnih istrazivacko-analitickih radova. Tekstovi ¢e se baviti medijskom situacijom u
regionu, najnovijim svjetskim medijskim trendovima, profesionalizacijom i transformacijom
medija. 'Media Online' ¢e tako funkcionisati kao forum za razmjenu informacija, iskustava i
saznanja iz oblasti medija i komunikacija. Cilj nam je potpomo¢i razvoj medija u regionu, kao i
cjelokupni proces tranzicije u jugoistocnoj Evropi. Pri produkciji tekstova, oslanjacemo se na
razvijenu mrezu naSih dopisnika u regionu, odnosno u slijede¢im zemljama: Sloveniji, Hrvatskoj,
Jugoslaviji (Srbija, Crna Gora, Kosovo), Makedoniji, Albaniji, Bugarskoj i Rumuniji.

'Medla Onhne ¢e biti dostupan iskljucivo na internetu i to od 26. oktobra 2000. na web situ
yww.medigonline.ba, Odlucili smo se na online novinarstvo kako bismo mogli doprijeti do svih
koji su zainteresovani za ovaj region — a takvih je sve viSe iz dana u dan. Takav format nam
omogucuje da budemo maksimalno aktuelni kroz svakodnevno azuriranje nase informativne
rubrike, te da odrzavamo svima dostupnu online arhivu tekstova i vijesti. Sto je jo§ bitnije,
internet ¢e nam osigurati brzu i efikasnu komunikaciju sa Vama, nasim ¢itaocima, uspostavljajuci
jednu interaktivnu spregu izmedu nas i Vas. 26. oktobar tako postaje prekretnica u
bosanskohercegovackom novinarstvu — po prvi put, Citaoci ¢e dobiti priliku da aktivno sudjeluju u
uredivanju jednog Casopisa.

Media plan i agencija SAFAX zahvaljuju se svim donatorima koji su do sada pomagali
izlazenje ‘“Novosti o medijima” — Otvorenom druStvu BiH, Westminster Foundation for
Democracy, London i francuskoj vladi, kao i1 naSim pretplatnicima iz internacionalnih
organizacija. Zahvaljujuéi svima njima servis su mogli besplatno da dobijaju novinari i mediji iz
Bosne i Hercegovine.

Hvala Vam $§to ste bili s nama i nadamo se da ¢ete ¢itati 1 na$ novi zurnal 'Media Online'.
Zoran Udovidié¢

Glavni i odgovorni urednik

Savjet Media plan Instituta:

Prof. dr. Muhamed Nuhi¢, Hamza Baksi¢ (Sarajevo); Perica Vuéinié¢ (Banja Luka); mr. Lenart Setinc
(Ljubljana); prof. dr. Mario Plenkovi¢ (Zagreb); mr. Louis de la Ronciere (Paris); mr. Aleksandar
Todorovi¢ (Montreux); prof. dr. Slavo Kuki¢ (Mostar); prof. dr. Miroljub Radojkovi¢ (Beograd).
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Na Svjetskom kongresu novinara, koji se odrzavao u Sarajevu od 29. septembra do 02.
oktobra 2000. godine u organizaciji Medunarodnog komunikacijskog foruma, 'Obaveza iz
Sarajeva' je u ovom obliku distribuisana svim prisutnim novinarima. Namjera je bila da se
novinari potpisom obavezu na postovanje principa navedenih u ovom dokumentu.

Obaveza iz Sarajeva

(Svjetski kongres novinara, 29. 09. - 2. 10. 2000, godine, Sarajevo, Bosna i
Hercegovina)

Mi, zene i muskarci u medijima, profesionalci svih nivoa - od izdavaca i producenata do
izvjeStaca i studenata novinarstva, ljudi iz Stampanih medija, sa televizije i radija, izdavastva
knjiga, iz kina i teatra, reklame i odnosa s javnos¢u, muzike i scenskih i stvaralackih umjetnosti -
sastajemo se ovdje, u ranjenom, historijskom i prelijepom gradu Sarajevu, i izrazavamo postivanje
1 poCast milionima, ¢ovjecanstvu koje informiramo, zabavljamo i obrazujemo.

Iza sebe uskoro ostavljamo stolje¢e briljantnih uspjeha, ali i krvoproli¢a, nevjerovatnog
tehnoloskog napretka, ali i strasne ljudske patnje, mobilnosti i izolacije, iscjeljenja i mrznje.
Stoljec¢e u kojem je takozvani napredni i civilizirani evropski kontinent izrodio dva svjetska rata.
Stoljece u kojem smo rascijepili atom, ali i podijelili porodice, zajednice i nacije. Stoljece koje se
zavrsilo sa tridesetak nerijeSenih velikih sukoba.

Slazemo se da mi u medijima, iako su nam talenat i tehnologija omoguc¢ili da dopremo u
zivot skoro svake osobe na svijetu, nismo bili u stanju da stvorimo klimu u kakvoj bi se rijesili
problemi, izmirile sukobljene grupe i interesi, 1 uspostavili mir i pravda.

Sad kad smo pred novim stolje¢em, mnogi od nas, uz nadu da ovim tumac¢imo stavove i
osjecanja ogromne vecine nasih kolega, zele stvoriti obavezu.

Izvjestavac¢emo vas najbolje Sto mozemo, jasno i iskreno, nezavisna uma, o onome S§to se
zaista deSava u svijetu na nivou pojedinca, porodice, zajednice, nacije i regiona. Predstavicemo
¢injenice i objasni¢emo Cinjenice. Neki od nas ¢e se truditi da daju obrazlozenje. Uspijemo li u
tome, mislimo da cete vi, narod, biti u moguénosti da donosite ispravne odluke, da birate i
imenujete najbolje vode, i da gradite fer, pravedno i saosjecajno drustvo.

Tragamo i traga¢emo za svijetom u kojem je svakome dovoljno stalo i u kojem svako
dovoljno dijeli s drugim, tako da svi imaju dovoljno; svijetom u kojem bi bili rad i bogatstvo
svijeta dostupni svima, a da nisu zasnovani na izrabljivanju bilo koga.

Dac¢emo umjetnost i zabavu koje inspiriraju 1 daju nadu i osje¢aj usmjerenosti cijelom
covjecanstvu. Radi¢emo da uzdignemo, nikad da unizimo. Ponudi¢emo izazov naSim politiCarima,
da rade za narednu generaciju, a ne za naredne izbore, ohrabricemo nase diplomate da postizu
sporazume koji su ucinkoviti i u srcima ljudi, i na papiru; i stimuliraemo nase poslovne,
industrijske 1 radnicke vode da pravi¢no i jednakopravno odgovore na materijalne potrebe
covjecanstva.

Radi¢emo i kako bismo obrazovali, kroz sva sredstva komunikacija, generacije koje ¢e
kompetentno i vizionarski mo¢i da se suoce sa izazovima svog doba.

Stapac¢emo slobodu s odgovornos§cu, talenat sa skromnoscu, pocast sa sluzbom, lagodnost sa
zrtvom, 1 brigu sa hrabro$c¢u. Jasno nam je da promjena u drusStvu pocinje promjenom u nama
samima.

Obavezujemo se da primijenimo i svojim nafinom zivota pokazemo vrijednosti koje
ocekujemo, a Cesto i trazimo od drugih. Suprotstavi¢emo se licemjerju, ugnjetavanju, izrabljivanju
i zlu, prvo svojom jasno$c¢u i ispravnosc¢u, a zatim i sredstvima kojima dopiremo do ¢ovjeka. Ne

Novosti 0 medijima, br 69 serija I 10



mozemo biti savrSeni, ali ¢emo se truditi da govorimo istinu, bez trikova, sebi¢ne ambicije,
izopacenog ponasanja i obmane.

Necemo pokleknuti u pokusajima sve dok svaka puska ne utihne, dok se svaka nepravda ne
ispravi, i dok svako ljudsko bi¢e ne bude moglo Zzivjeti zivotom koji ima svrhu i ispunjenje
zivotom dostojnim Covjeka.

Ovim ¢inom na sebe preuzimamo sve ove obaveze koje proizilaze iz ovog akta.

Neka nam uzviSene teznje, koje su u svima nama, bile one duhovne ili moralne, omoguce
da sve obaveze ispunimo.

Svojerucni potpis:

Ime i prezime:

Zvanje:

Medij:

(molimo piSite Stampanim slovima)
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